
  

 

5733/24   cv/ma 1 

 LIFE  RO 
 

 

 

 

Consiliul 
Uniunii Europene  

 

  

 
Bruxelles, 26 ianuarie 2024 

(OR. en) 
 

5733/24 
PV CONS 3 

AGRI 46 
PECHE 32 

 
 
 

  

 

PROIECT DE PROCES-VERBAL 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE 

(Agricultură și Pescuit) 

23 ianuarie 2024 
  



  

 

5733/24   cv/ma 2 

 LIFE  RO 
 

1. Adoptarea ordinii de zi 

Consiliul a adoptat ordinea de zi, astfel cum figurează în documentul 5205/24. 

 

2. Aprobarea punctelor „A” 

 a) Lista fără caracter legislativ  5279/24 

Consiliul a adoptat toate punctele „A” care figurează în documentul sus-menționat, inclusiv 

toate documentele COR și REV lingvistice prezentate în vederea adoptării. 

 b) Lista cu caracter legislativ [Deliberare publică în temeiul 

articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

 5281/24 

Piață internă și industrie 

1. Directivă de modificare a Directivei 2005/36/CE în ceea ce 

privește recunoașterea calificărilor profesionale ale 

asistenților medicali generaliști formați în România 

Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea I, la 17 ianuarie 2024 

 5199/24 

PE-CONS 66/23 

MI 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost 

adoptat, în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene [temei juridic: articolul 46, articolul 53 alineatul (1) și articolul 62 din TFUE]. 

Sănătate 

2. Regulament privind taxele și comisioanele datorate EMA 
Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea I, la 17 ianuarie 2024 

 5183/24 

PE-CONS 59/23 

PHARM 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost 

adoptat, în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene [temei juridic: articolul 114 și articolul 168 alineatul (4) literele (b) și (c) din 

TFUE]. 
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Justiție și afaceri interne 

3. Decizie privind autorizarea acordată Franței de a negocia un 

acord bilateral cu Algeria (în materie civilă și comercială) 

Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea II, la 18 ianuarie 2024 

 5136/24 + ADD 1 

PE-CONS 65/23 

JUSTCIV 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost 

adoptat, în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene [temei juridic: articolul 81 alineatul (2) din TFUE]. În conformitate cu protocoalele 

relevante anexate la tratate, Danemarca și Irlanda nu au participat la vot. 

În anexă figurează o declarație cu privire la acest punct. 

4. Decizie a Consiliului de abilitare a Franței să negocieze un 

acord bilateral cu Algeria privind cooperarea judiciară în 

materie civilă legată de dreptul familiei 

Adoptare 

aprobată de Coreper, partea II, la 18 ianuarie 2024 

 5094/24 

15124/23 

JUSTCIV 

Consiliul a adoptat decizia Consiliului sus-menționată, astfel cum a fost finalizată de către 

experții juriști-lingviști și astfel cum figurează în documentul 15124/23 [temei juridic: 

articolul 81 alineatul (3) din TFUE]. În conformitate cu protocoalele relevante anexate la 

tratate, Danemarca și Irlanda nu au participat la vot. 
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Activități fără caracter legislativ 

3. Programul de lucru al președinției 

Prezentare din partea președinției 
  

Președintele a prezentat programul de lucru al președinției belgiene privind sectoarele 

agriculturii și pescuitului. 

AGRICULTURĂ 

4. Aspecte legate de comerț în domeniul agriculturii 

Informare din partea Comisiei 

Schimb de opinii 

 5503/24 

5. Dialog strategic privind viitorul agriculturii în UE Informare 

din partea președinției și a Comisiei 

Schimb de opinii 

 5145/24 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la dialogul strategic al Comisiei privind 

viitorul agriculturii în UE. Acesta a luat act de informațiile transmise de președinție și de 

Comisie. 

Activități legislative 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

6. Regulament de instituire a unui cadru de monitorizare 

pentru păduri europene reziliente 

Schimb de opinii 

 5229/24 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la propunerea Comisiei de regulament de 

instituire a unui cadru de monitorizare pentru păduri europene reziliente, pe baza celor trei 

întrebări propuse de președinție. 

De asemenea, Consiliul a luat act de observațiile delegațiilor și de răspunsul Comisiei, care 

pot contribui la definirea activității viitoare ce urmează să înceapă rapid la nivel tehnic. 
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Diverse 

7. a) Sancțiuni privind importurile de produse alimentare și 

agricole rusești în Uniunea Europeană pentru a slăbi și mai 

mult capacitatea Rusiei de a desfășura războiul său 

împotriva Ucrainei 

Informare din partea delegației letone, în numele 

delegațiilor estoniană, letonă și lituaniană 

 5522/24 

 b) Necesitatea de a include în noul regulament privind 

măsurile comerciale autonome în favoarea Ucrainei soluții 

eficace pentru prevenirea importurilor agricole excesive 

din Ucraina, precum și a impactului negativ asupra 

sectorului agricol al UE și al statelor sale membre, în 

special al celor care se învecinează cu Ucraina 

Informare din partea delegației poloneze 

 5591/24 

 c) Punerea corectă în aplicare a sistemului de 

monitorizare a suprafețelor pentru a asigura 

obiectivele de simplificare și reducere a sarcinii 

administrative 
Informare din partea delegației cehe, sprijinită de 

delegațiile bulgară, cipriotă, croată, daneză, elenă, 

estoniană, finlandeză, franceză, letonă, lituaniană, 

luxemburgheză, malteză, poloneză, slovacă, suedeză și 

ungară 

 5554/24 

Consiliul a luat act de informarea din partea delegației cehe, de observațiile delegațiilor și de 

răspunsul Comisiei. 

 d) Reevaluarea anexelor la Directiva privind habitatele în 

ceea ce privește anumite populații de carnivore mari 
Informare din partea delegației finlandeze, sprijinită de 

delegațiile austriacă, cehă, elenă, italiană, letonă, 

română, slovacă și suedeză 

 5478/24 

Consiliul a luat act de informarea din partea delegației finlandeze, de observațiile delegațiilor 

și de răspunsul Comisiei. 
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 e) Inițiativa pentru reziliența corpurilor de apă și 

disponibilitatea apei în Uniunea Europeană 

Informare din partea delegației portugheze, sprijinită de 

delegațiile cipriotă, italiană, română și ungară 

 5504/24 

Consiliul a luat act de informarea din partea delegației portugheze, de observațiile delegațiilor 

și de răspunsul Comisiei. 

 f) Utilizarea RENURE în perspectiva evaluării Directivei 

privind nitrații 

Informare din partea delegației olandeze, sprijinită de 

delegațiile daneză și italiană 

 5502/24 

Consiliul a luat act de informarea din partea delegației olandeze, de observațiile delegațiilor și 

de răspunsul Comisiei. 

 g) Rolul PAC în menținerea producției primare de 

alimente de înaltă calitate din ferme 

Informare din partea delegației austriece, în numele 

delegațiilor austriacă, franceză și italiană și sprijinită de 

delegațiile cehă, cipriotă, elenă, luxemburgheză, malteză, 

poloneză, română, slovacă, spaniolă și ungară 

 5469/1/24 REV 1 

Consiliul a luat act de informarea din partea delegației austriece, de observațiile delegațiilor și 

de răspunsul Comisiei. 

 

 Prima lectură 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 

 Dezbatere publică propusă de președinție [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de 

procedură al Consiliului] 
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ANEXĂ 

DECLARAȚII PRIVIND PUNCTELE „A” CU CARACTER LEGISLATIV CARE 

FIGUREAZĂ ÎN DOCUMENTUL 5281/24 

Referitor la punctul 3 de 

pe lista punctelor „A”: 

Decizie privind autorizarea acordată Franței de a negocia un 

acord bilateral cu Algeria (în materie civilă și comercială) 

Adoptarea actului legislativ 

DECLARAȚIA IRLANDEI 

„Decizia propune autorizarea Franței de a negocia un acord bilateral cu Algeria privind aspecte 

legate de cooperarea judiciară în materie civilă și comercială. 

Irlanda înțelege contextul excepțional al deciziei propuse, astfel cum a fost evidențiat atât de 

Comisie, cât și de Franța, căreia i se adresează exclusiv decizia. Irlanda salută acordul cu privire la 

propunere și sprijină pe deplin autorizarea Franței de a negocia și de a încheia acordul cu Algeria. 

Decizia propusă este în temeiul articolului 81 alineatul (2) și, întrucât articolul face parte din partea 

a treia titlul V din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, se aplică Protocolul nr. 21 la 

TUE și TFUE. 

Irlanda participă la acquis-ul subiacent la care se referă această propunere de decizie și are obligații 

în temeiul acestuia1. Prin urmare, Irlanda consideră că are obligații în temeiul deciziei propuse, în 

conformitate cu dispozițiile articolului 6 din Protocolul nr. 21 la TFUE. 

Având în vedere aceste circumstanțe, Irlanda nu consideră că chestiunea participării sau 

neparticipării Irlandei la decizia propusă în temeiul articolului 4 din Protocolul nr. 21 la TFUE 

apare astfel cum se reflectă în prezent în considerentul 11 din decizia privind poziția Irlandei. 

Irlanda consideră, ca precedent, că următorul considerent ar reflecta mai exact participarea Irlandei 

la măsuri, având în vedere dispozițiile articolului 6 din Protocolul nr. 21: 

                                                 
1 Directiva 2002/8/CE privind asistența judiciară – considerentul 33; Regulamentul (UE) 

nr. 1215/2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în 

materie civilă și comercială – considerentul 40; Regulamentul (UE) 2020/1783 privind 

obținerea de probe în materie civilă sau comercială – considerentul 37; Regulamentul 

(UE) 2020/1784 privind notificarea sau comunicarea actelor (judiciare și extrajudiciare) – 

considerentul 47. 



 

 

5733/24   cv/ma 8 

ANEXĂ LIFE  RO 
 

Acorduri bilaterale în materie civilă și comercială 

«Irlanda are obligații în temeiul Directivei 2002/8/CE a Consiliului din 27 ianuarie 2003 de 

îmbunătățire a accesului la justiție în litigiile transfrontaliere prin stabilirea unor norme minime 

comune privind asistența judiciară acordată în astfel de litigii; al Regulamentului (UE) 

nr. 1215/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 

competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială 

(reformare); al Regulamentului (UE) 2020/1783 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 

noiembrie 2020 privind cooperarea între instanțele statelor membre în domeniul obținerii de probe 

în materie civilă sau comercială (obținerea de probe) (reformare) și al Regulamentului 

(UE) 2020/1784 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 noiembrie 2020 privind 

notificarea sau comunicarea în statele membre a actelor judiciare și extrajudiciare în materie civilă 

sau comercială (notificarea sau comunicarea actelor) (reformare) și, prin urmare, participă la 

adoptarea prezentei decizii.» 

Această abordare nu aduce atingere poziției de fond a Irlandei cu privire la această chestiune.” 
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